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Nebezpe il Prectéte si navod k pouziti, snizite tak riziko Urazu.

@®

Upozorn éni! Noste ochranu usi. Hluk mGze poSkodit sluch.

D

Upozorn éni! Noste dychaci masku. Pii praci se dfevem nebo dalSimi materialy, mdze vznikat prach,

ktery je Skodlivy pro lidské zdravi. Nikdy nepouzivejte toto zafizeni pro praci na jakychkoli materiélech,
které obsahuiji azbest!

@

Upozorn éni!l Noste ochranné bryle. Jiskry, které vznikaji béhem prace, nebo odStépky, tfisky a prach,
vypousténé zafizenim, mohou zpUsobit oslepnuti.



Nebezpe éi!

Pii pouzivani tohoto zafizeni musi byt dodrzeno

nékolik bezpec€nostnich opatfeni, aby se zabranilo
zranénim a Skodam na majetku. Prosim, prectéte
si peclivé cely navod k pouziti a bezpecnostni
predpisy. Méjte tento navod k pouziti ulozen na
bezpecném misté, aby byly informace v ném
obsazené kdykoli k dispozici. Pokud zafizeni
predate jiné osobé, predejte s nim i tento navod

k pouziti a bezpecnostni predpisy. Nemizeme
pfijimout zadnou odpovédnost za Skody nebo
nehody, které vzniknou nedodrZzenim tohoto
navodu k pouziti a bezpe¢nostnich pokyna.

1. Bezpe€nostni predpisy

Prislusné  bezpecnostni informace naleznete
v pfiloZzené prfirucce

Nebezpe &i!

Precététe si vSechny bezpeénostni predpisy

a pokyny. Jakékoli chyby, vzniklé z duvodu

nedodrzeni téchto bezpecnostnich predpisu
a pokynG, mohou mit za néasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo vazné
zranéni.

V8echny tyto bezpeénostni predpisy a pokyny
uchovaveijte pro budouci pouZiti na bezpe éném
misté.

2. Uspofadani a dodané polozky

2.1 Souéasti zafizeni (obr. 1/7)

Spina¢ On/Off (,zapnuto/vypnuto®)
Regulator otacek

Zamek teleskopického néstavce
Teleskopicky nastavec

Drzék pro odsavac prachu
Hadice odséavace prachu
Brusny kotou¢

Rukojet

. Pomocna rukojet

10. Zajistovaci hak

11. Aretacni tlacitko

©ONOTAWNE

2.2 Dodané polozky

Prosim zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni
podle specifikace v prehledu dodavky. Jestlize
chybi nékteré dily, prosim kontaktujte naSe
servisni stredisko nebo prodejni misto, ve kterém
jste uskutec€nili nékup, a to nejpozdéji do 5
pracovnich dnt po zakoupeni vyrobku, a po
doruceni platné faktury k nakupu. Viz také tabulka
zaruky v oddilu Informace o servisu na konci
tohoto navodu k pouziti.

= Oteviete obal
zafizeni.

= QOdstrante balici materialy a jakékoli balici a/
nebo prepravni pfipeviovaci prvky (pokud
jsou pouZzity).

= Zkontrolujte,
polozky.

« Zkontrolujte zafizeni a pfisluSenstvi, zda
pfipadné nedoslo k poskozeni pii preprave.

= Pokud to bude mozné, prosim uchovejte obal
po celou dobu zéaruky zafizeni.

a opatrné vyjméte vlastni

zda byly dodany vSechny

Nebezpe €i!

Toto zafizeni a obalovy material nejsou
hra¢kami. Nenechte déti hrat si s plastovymi
sacky, plastovymi foliemi a malymi dily. Je zde
nebezpe €i jejich spolknuti nebo uduSeni se!

= Elektrick& bruska na sadrokarton
= Brusny papir

= Saci hadice

= Originalni navod k pouziti

= Bezpecnostni pokyny

3. Spravné pouziti

Elektrickd bruska na sadrokarton je uréena pro

brouseni finalni sadrokartonové omitky, stropd
a interiérového zdiva a pro odstrafiovani zbytk(
tapet, natérd, potaht, zbytk( lepidel a uvolnéné
omitky. Lze ji vyuzit i k brouSeni podlah.

Zafizeni smi byt pouzivano pouze pro pfedepsané
pouziti. Jakékoli jiné pouziti bude povazovano za
pfipad nespravného pouziti. Za jakékoli Skody
nebo zranéni zplGsobené nespravnym uzitim,
bude odpovédny uzivatel/obsluha, a nikoli
vyrobce.

Upozoriiujeme, Ze naSe zafizeni neni uréeno ke

komerénimu, obchodnimu ani prdmyslovému
vyuziti. Tato zaruka se stava neplatnou, jestlize
bylo zafizeni pouzito ke komerénim, obchodnim
nebo prdmyslovym nebo dalSim podobnym
aceldm.



4. Technické parametry

NaPEL ..o 230-240 V ~ 50 Hz
JMENOVItY VIKON ..o 600 W
Brusny povrch .............. .. @215mm
Velikost brusného papiru .................... @225 mm
Rychlost volnobéhu .................. 600 - 1500 min*
Teleskopicka trubka ... 1100 - 650 mm
Montazni zavit vietena ...........cccveeveeeiicnnnens M6
THAA OChrany: ........ccccoceveiiieiiiiieeeeee 17
HMONOSL: ... 3,6 kg
Nebezpe €i!

Hluk a vibrace
Hodnoty hluku a vibraci byly zméfeny v souladu
s EN 60745.

L, hladina akustického tlaku 84 dB(A)
Koa NEUICItOST ..o 3dB
Lwa hladina akustického vykonu ............ 95 dB(A)
Kuya NEUICIOST ..o 3dB

Noste ochranu usi.
Hluk muze poskodit sluch.

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet ve
tfech smérech) byl stanoven podle EN 60745.

Rukoje t’
Hodnota vibra¢nich emisi a < 3,03 m/s?
K neurcitost = 1,5 m/s?

Uveden& hodnota vibraci byla stanovena podle

standardizované zkuSebni metody. Hodnota
vibraci se méni podle oblasti pouziti elektrického
zafizeni, a ve vyjimeénych pfipadech muze
stanovenou hodnotu prekrocit.

Uvedenou hodnotu vibraci lze také pouzit pro

porovnani tohoto zafizeni s jinym elektrickym
naradim.

Uvedenou hodnotu vibraci je mozné pouzit pro
pocéatecni posouzeni Skodlivého vlivu.

UdrZujte emise hluku a vibraci na minimalni

arovni

- Pouzivejte pouze zafizeni,
v bezvadném pracovnim stavu.

- Provadéjte pravidelny servis a ¢isténi zafizeni.

= Sv(j styl prace pfizpusobte tomuto zafizeni.

- Zafizeni nepretéZujte.

- Kdykoli je to nutné, nechte provést servis
zaffizeni.

ktera  jsou

« Kdyz zafizeni nepouzivate, vypnéte jej.
= Noste ochranné rukavice.

Upozorn énil

Zbytkova rizika

| v pfipadé, Ze pouzivate toto elektrické naradi

podle téchto pokynd, nelze vylou €it uréita

zbytkova rizika. V souvislosti s konstrukci

a usporfadanim zafizeni, mohou vzniknout

nasledujici rizika:

1. PoSkozeni plic, neni-li
protiprachova maska.

2. PoSkozeni sluchu, neni-li pouzita vhodna
ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi zpusobené vibracemi ruky-
paze v pripadé, Ze je zafizeni pouzivano
dlouhodobé, nebo neni spravnym zplGsobem
vedeno a udrZzovano.

pouzita vhodna

5. Pred spust énim zafizeni

Pred pfipojenim zafizeni do elektrické sité se
ujistéte, Ze parametry sité odpovidaji specifikacim
uvedenym na typovém Stitku.

Varovani!

Predtim, nez budete provad ét jakékoli Upravy
zafizeni, vzdy zafizeni nejprve odpojte od
elektrické sité vytazenim zastréky kabelu ze
sitové zasuvky.

5.1 Sestaveni brusky na sadrokarton (obr. 2)
Brusku na sadrokarton vyjméte z baleni, rozbalte
ji a zajistéte zajiStovacim hakem (10). Ujistéte se,
Ze zajistovaci hak (10) spravné zapadl.

5.2 Pripevn éni teleskopického néastavce (obr. 3)

Teleskopicky néastavec (4) vlozte do zamku
teleskopického nastavce (3) a zajistéte jej
otoc¢enim tak, jak je vyobrazeno na obr. 3.

Poznamka:

Elektrickou brusku na sadrokarton upravte
pomoci teleskopického néstavce (4) tak, abyste
s ni mohli pracovat pohodIngji. Dodrzte znacku
Max" na teleskopickém nastavci. Tuto znacku
neprekracuijte.

5.3 Pripojeni k odsava €i prachu (obr. 4)

Hadici odsavace prachu (6) vlozte do drzaku
odsavace prachu (5) a zajistéte jej otocenim tak,
jak je vyobrazeno na obr. 4. Prach bude odsavan
pfimo z celého brusného papiru a brusného
kotouce (7).



Poznamka:

Své VaSe néradi pfipojte k odsavaci jednotce
nebo vakuovému Gisti€i. To zajisti vynikajici
odséavani stfipkld a prachu.

Upozorn éni!
Z bezpecnostnich duvodu je podstatné, abyste
pouzivali odsavac prachu.

5.4 Pripevnéni brusného/smirkového

(obr. 5)

Upeviiova¢ Velcro umozfiuje rychlou vymeénu
abrazivniho papiru. Ujistéte se, Ze jsou zarovnany
otvory pro vakuové odsavani na abrazivnim
papiru a brusném kotouci.

papiru

6. Obsluha

6.1 Spina¢ On/Off (,zapnuto/vypnuto®)
6/7) Zapnuti:
Stisknéte spina¢ On/Off (,zapnuto/vypnuto®).

(Obr.

NepfetrZity provoz:
Spina¢ On/Off (,zapnuto/vypnuto*) (1) uzamknéte
stla¢enim uzamykaciho tlacitka (11).

Vypnuti:
Kratce stisknéte
vypnuto“) a pustte.

spinaé  On/Off  (,zapnuto/

6.2 Regulator otaéek (obr. 7 /polozka 2)
Rychlost miZete volit otaéenim regulatoru otacek
2.

Smér plus:
Smér minus:

VySSi rychlost
NiZsi rychlost

6.3 Prace s elektrickou bruskou na sadrokarton

= Polozte celou brusnou plochu brusného disku
na dany materidl.

- Zapnéte nastroj a mimeé jej piitlaéte na
opracovavany material, pficemz provadeéjte
s nastrojem kruhové, nebo pficné a linearni
pohyby.

= Pro hrubé brouSeni pouzijte hrubozrnny papir,
pro zavére¢né brouSeni pouzijte jemnozrnny
papir. Spravnou zrnitost papiru  Zzjistite
provedenim zkuSebnich testu.

Upozorn éni!

Prach, ktery vznik& pii pouziti zafizeni, mGze byt

nebezpecny pro zdravi:

= P brouSeni vzdy noste bezpecnostni bryle
a protiprachovou masku.

= VSechny osoby, které pracuji s timto
zafizenim, nebo vstupuji na pracovisté, musi
nosit ochrannou protiprachovou masku.

= Na pracovisti je zakazano jist, pit a kourfit.

= Neni dovoleno pouzivat barvy, které obsahuji
olovo!

6.4 Sklopné brusné kotou €e (obr. 1)

Brusné kotouce Ize sklapét ve dvou osach,
¢imz umoznuji pohodiné brouSeni i nad hlavou
a v Uzkych prostorach.

7. Vymeéna napéjeciho kabelu

Nebezpe éi!

Jestlize je napajeci kabel zafizeni poSkozen, jeho
vyménu musi provést vyrobce nebo poprodejni
servis, nebo prislusné vyskolena osoba, ¢imz se
zamezi pfipadnému nebezpeci.

8. Cisténi, udrzba a objednavani
nahradnich dil

Nebezpe éi!

Pred zahajenim jakéhokoli ¢iSténi vzdy nejprve

vytahnéte zastréku napajeciho kabelu z elektrické

zasuvky.

8.1 Cisténi

« Udrzujte vSechna bezpec€nostni zafizeni,
odvzdusnovaci otvory a kryt motoru pokud
mozno v Cistém stavu a bez prachu. Otfete
zafizeni Cistou latkou, nebo jej ofouknéte
stlaGenym vzduchem pii nizkém tlaku.
Doporucujeme Vam, abyste zafizeni vycistili
ihned po kazdém jeho pouZiti.
Zafizeni pravidelné Cistéte navihéenym
hadfikem s trochou jemného mydla.
Nepouzivejte Cistici prostfedky ani
rozpoustédla - mohou byt agresivni vuci
plastovym soucastem zafizeni. Ujistéte se,
Ze se do zafizeni nedostala Zadna voda.
Proniknuti vody do elektrického néstroje
zvySuje riziko zasahu elektrickym proudem.



8.2 Uhlikové karta e

V pfipadé nadmérného jiskfeni si  nechte
kvalifikovanym elektrikafem zkontrolovat uhlikové
kartaCe. Nebezpeci! Vyménu uhlikovych kartaci
smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

8.3 Udrzba
Uvnitf zafizeni nejsou zadné casti, které by
vyzadovaly dodate¢nou udrzbu.

8.4 Objednavani nahradnich dil G a piislusenstvi

Pii objednavce nahradnich dild prosim uvadéjte
nasledujici udaje:

« Typ jednotky

- Cislo vyrobku jednotky

= Identifikacni ¢islo jednotky

- Cislo pozadovaného nahradniho dilu.

Pokud jde o naSe nejnovéjSi ceny a informace,
prejdéte prosim na adresuwww.isc-gmbh.info

B

Tip! Pro dobré vysledky
doporu €ujeme vysoce kvalitni
pfislusenstvi od Hkwb '
www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Likvidace a recyklace

Zaffizeni je dodavano v obalu, ktery jej chrani proti
poskozeni pii dopravé. Suroviny v tomto obalu
je mozno bud opét pouZzit, nebo je recyklovat.
Vlastni zafizeni a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny
z riznych druh materiald, jako napiiklad z kovt
a plastd. Nikdy nevyhazujte zavadné zafizeni do
domovniho odpadu. Zafizeni musi byt pfedano
do prislusného sbérného strediska pro zajisténi
jeho spravné likvidace. Jestlize nevite, kde se
takové sbhérné stfedisko nachéazi, informujte
se u svého prodejce nebo na mistnim obecnim
zastupitelstvu.

10. Skladovani

Skladujte zafizeni a jeho pfisluSenstvi na tmavém

a suchém misté pii teplotach nad bodem mrazu.
Ideéini teplota uskladnéni je v rozmezi 5 az
30 °C. Elektrické naradi skladujte v jeho pavodnim
obale.



(674

Pouze pro zemé EU

Nikdy nevyhazujte zadné elektrické néfadi do komunalniho odpadu.

Pro spinéni pozadavk( Evropské smérnice 2012/19/EC, o odpadnich elektrickych a elektronickych

zafizenich, a zavedeni této smérnice do narodnich zékond, musi byt staré elektrické naradi vytfidéno
od ostatnich odpadd, a zlikvidovano zpUsobem pratelskym k Zivotnimu prostfedi, to jest predanim do
recyklacniho sbérného mista.

Alternativa recyklace k pozadavku na vraceni elektrickych zafizeni:

Pii vyuziti alternativy vraceni tohoto zafizeni vyrobci, se musi vlastnik tohoto elektrického zafizeni
ujistit, Zze v pfipadé, Ze si jiz zafizeni nechce déle ponechat, bude zafizeni spravné zlikvidovano.
Staré zafizeni mdze byt predano do vhodného sbérného mista odpadu, které zlikviduje toto zafizeni
v souladu s narodnimi predpisy pro recyklaci a likvidaci odpadl. Toto neplati pro zadné prisluSenstvi
ani pomucky, které byly dodany se starym zafizenim a neobsahuiji elektrické soucastky.

Pretisk nebo reprodukce dokumentace a podkladd, dodanych spolu s vyrobkem, jakymikoli prostredky,
at'jiz celé nebo jejich ¢asti, je povolena pouze s vyslovnym souhlasem spole¢nosti iISC GmbH.

Podléha technickym zménam



Informace o servisu

Mame kompetentni servisni partnery ve vSech zemich vyjmenovanych na zaruénim certifikatu, na

kterém také muZzete nalézt podrobnosti o téchto kontaktech. Tito partnefi vdm pomohou se vSemi
servisnimi pozadavky, jako jsou opravy, objednavani ndhradnich a opotfebitelnych dild, nebo nakup
spotiebniho zbozi.

Prosim povSimnéte si, Ze nasledujici dily tohoto vyrobku podiéhaji normalnimu a pfirozenému
opotfebeni, a Ze tyto dily jsou také poZzadovany pro pouziti jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Uhlikové kartace, brusné/smirkové desky
Spotfebni material* Brusny/smirkovy papir
Chybéjici dily

* Nemusi byt nutné soucasti prehledu dodavky!

V pfipadé zavad nebo poruch, prosim zaznamenejte dany problém na internetu na www.isc-gmbh.info.
Prosim uvedte presny popis daného problému a ve vSech pripadech odpovézte na nasledujici otazky:

= Pracovalo zafizeni celou dobu v poradku, nebo bylo zavadné jiz od zacatku?

= VSimli jste si né¢eho (symptomu nebo zavady) pred viastni poruchou?
= Jakou funkéni zavadu mé zarizeni podle vaSeho nazoru (hlavni symptom)?
Popiste tuto funkeni zavadu.

-10-



Zaruéni list

Vézeny zékazniku,

VSechny naSe vyrobky podléhaji pfisnym kontrolam kvality s cilem zajistit, Ze je dostanete v perfektnim

stavu. Jestlize i presto dojde u vaSeho zafizeni k néjaké zavadé, prosim kontaktujte naSe servisni
oddéleni na adrese uvedené na zaru¢nim listu. MGzZete nas také kontaktovat telefonicky na uvedeném

servisnim ¢isle.
Prosim vezméte na védomi nasledujici podminky, pfi kterych je mozno uplatnit zaruéni naroky:

1. Tyto zaru¢ni podminky reguluji doplfikové zaruéni sluzby. VasSe statutarni zaruéni naroky nejsou
touto zarukou ovlivnény. Za nasi zaruku vam neuctujeme.

2. NaSe zaruka pokryva pouze zavady zplisobené timto zafizenim, které byly prikazné zplsobeny
materialovymi nebo vyrobnimi zavadami, a je omezena pouze na odstranéni takovychto zavad,
nebo na vymeénu zafizeni, podle naseho rozhodnuti.

Prosim povSimnéte si, Ze naSe zafizeni neni uréeno ke komerénimu, obchodnimu ani pramyslovému

vyuziti. Zaruéni kontrakt nebude vytvoren, jestlize bylo zafizeni pouzito pro komeréni, obchodni

nebo primyslové vyuziti, nebo bylo vystaveno podobnému namahani béhem zaruéni doby.

3. Nasi zarukou neni pokryto nasledujici:

- Skody na zafizeni, zptisobené nedodrZzenim pokynd pro montdZ, nebo z divodu nespravné
instalace, nedodrzenim provoznich pokynu (napiiklad pfipojenim k chybnému typu sitového zdroje
napéti nebo proudu), nebo nedodrzovanim predpist pro Udrzbu nebo bezpecnostnich predpisu,
nebo vystavenim zafizeni abnorméalnim podminkam okolniho prostfedi, nebo nedostateénou péci
a udrzbou

- Skody na zafizeni, zplisobené Spatnym zachézenim nebo nespravnym pouZitim (napfiklad
pretéZovanim zafizeni, nebo pouzitim neschvalenych nastroji nebo pfislusenstvi), vnikanim cizich
télisek do zafizeni (jako je pisek, kaménky nebo prach), poSkozenim pii transportu, pouZzitim sily
nebo poskozeni zptsobené externimi silami (napriklad spadnutim zafizeni).

- Poskozeni na zafizeni, nebo ¢astech zafizeni, zplisobena normalnim nebo piirozenym opotfebenim,
nebo normalnim pouzivanim zafizeni.

4. Zaruka plati po dobu 24 mésict poc¢inaje datem nakupu zafizeni. Zaruéni naroky musi byt uplatnény
pred koncem zaruéni doby, a do dvou tydn po zjiSténi zavady. Po uplynuti zaruéni doby nebudou
prijaty zadné reklamacni naroky. Plvodni zaruéni doba zlstava v platnosti i v pfipadé provedenych
oprav nebo vyménénych dild. V téchto pfipadech nejsou provedené prace nebo namontované dily
davodem k prodlouzeni zaruéni doby, ani k poskytnuti jakékoli nové zaruky z divodu provedené
prace nebo namontovanych dild. Toto také plati v pfipadé provedeni servisu na misté.

5. Zavadné zafizeni prosim nahlaste pro UGcely registrace vaSeho zaruéniho naroku na nasledujici
internetové adrese: www.isc-gmbh.info. Jestlize bude zavada pokryta nasi zarukou, pak doty¢nou

soucast bud okamzité opravime a doru¢ime vam zpét, nebo vam zasleme nové zafizeni.

Samoziejmé Vam také radi nabidneme zpoplatnény servis pro opravy jakychkoli zavad, které nejsou
kryty nasi zarukou, nebo opravy jednotek, které jiz nejsou kryty nasi zarukou. Pro vyuziti tohoto servisu,
prosim zaSlete zafizeni na nasi servisni adresu.

Podivejte se také na omezeni této zaruky, tykajici se snadno opotfebitelnych dild, materiald spotfebniho
charakteru, a chybéjicich ¢asti, jak je stanoveno v zaru¢nich podminkach tohoto navodu k pouziti.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar c €
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno wymienionego poni €j artyku uz
Normen fiir Artikel nast puj cymi normamina podstawie dyrektywy WE.
GB explains the following conformity according to EU directi- BG
ves and norms for the following product
F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV paskaidro$ du atbilst bu ES direkt vai un standartiem
normes concernant |'article LT apib dina$ atitikim EU reikalavimams ir prek s normoms
1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declar urm toarea conformitate conform directivei UE i
le norme per l'articolo normelor pentru articolul
NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR
richtlijn en normen voor het product
E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvr ujesljede uuskla enost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl
P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvr ujesljede uuskla enost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl
DK attesterer falgende overensstemmelse i medfer af RS potvr ujeslede uuskla enost premasmernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal
S forklarar féljande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS ,
standarder for artikeln
FIN vakuuttaa, ettd tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR
vaatimukset
EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK
CZ vydava nasledujici prohlaseni o shod podle sm rnice EU -
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direkti eri ve normlar gere incea a da
SLO potrjuje slede o skladnost s smernico EU in standardi za a¢ klanan uygunlu  u belirtir
izdelek N erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
SK  vydava nasledujlce prehlasenie o zhode pod a smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez konformitast jelenti ki

Trockenbauschleifer TC-DW 225 (Einhell)

D 87/404/EC_2009/105/EC m2006/42/EC
D 2005/32/EC_2009/125/EC Dﬁlm"e)é L\/d
oti ed Body:
D 2006/95/EC Noti ed Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
2004/108/EC Dé)(f/‘M/E\f_ZOOS/BS/EC
nnex
[]2004/22/EC ] Annexvi
D 1999/5/EC Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
Ooraec ST
[[]90/396/EC_2009/142/EC [ 2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-3;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

s
o F S y i
Landau/Isar, den 02.12.2014 é:;ﬁ' e e
Weichselgartner/Gener: 3lfManager Yang/PrcauthManlagement ) ry
First CE: 14 Archive-File/Record: NAPR009167
Art.-No.:42.599.30 1-No.: 11014 Documents registrar: Georg Riedel
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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9

Nebezpeéenstvo! Precitajtete si navod na poufZitie, zniZite tak riziko Urazu.

@®

Upozornenie! Noste ochranu usi. Hluk méze poSkodit sluch.

D

Upozornenie! Noste dychaciu masku. Pripraci s drevom alebo dalSimi materialmi moze vznikat prach,

ktory je Skodlivy pre ludské zdravie. Nikdy nepouzivajte toto zariadenie pre pracu na akychkolvek materialoch,
ktoré obsahuju azbest!

@

Upozornenie! Noste ochranné okuliare. Iskry, ktoré vznikaji behom prace alebo odstiepky, triesky a prach,
vypustané zariadenim, mézu sposobit oslepnutie.
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Nebezpe €enstvo!
Pri pouzivani tohto zariadenia musi byt dodrzanych

niekolko bezpecénostnych opatreni, aby sa zabranilo
zraneniam a Skodam na majetku. Prosim, starostlivo

si precitajte cely navod na pouzitie a bezpe¢nostné
predpisy. Majte tento navod na pouzitie uloZzeny na

bezpe¢nom mieste, aby Vam boli informéacie, ktoré st

v filom obsiahnuté, kedykolvek k dispozicii. Ak

zariadenie predate inej osobe, predajte s nim i tento

navod na pouzitie a bezpe¢nostné predpisy.
Nemdzeme prijat ziadnu zodpovednost za Skody
alebo nehody, ktoré vznikn( nedodrzanim tohto
navodu na pouzitie a bezpe¢nostnych pokynov.

1. Bezpe€nostné predpisy

Prislusné bezpecnostné informéacie najdete

v priloZenej prirucke.

Nebezpe €enstvo!

Precéitajte si vSetky bezpe €nostné predpisy a
pokyny. Akékolvek chyby, vzniknuté z dévodu
nedodrzania tychto bezpe¢nostnych predpisov a
pokynov, m6zu mat' za nasledok zasah elektrickym
pradom, poZiar a/alebo vazne zranenia.

VSetky tieto bezpe €nostné predpisy a pokyny
uchovavajte pre buduce pouZzitie na bezpe énom
mieste.

2. Usporiadanie a dodané polozky

2.1 Suéasti zariadenia (obr. 1/7)
Spina¢ On/Off (,zapnuté/vypnuté®)
Regulator otacok

Zamok teleskopického nastavca
Teleskopicky nastavec

Drziak pre odsavac prachu
Hadica odsavaca prachu

Brusny kot(¢

Rukovat

. Pomocna rukovat

10. Zaistovaci hak

11. Aretacné tlacidlo

©COoNOTOAWDNE

2.2 Dodané polozky

Prosim skontrolujte, ¢i je vyrobok kompletny podia
Specifikacie v prehlade dodavky. Ak chybaji niektoré

diely, prosim kontaktujte naSe servisné stredisko alebo

predajné miesto, v ktorom ste uskutoénili nakup a to
najneskor do 5 pracovnych dni po zakdpeni vyrobku
po doruceni platnej faktary k nakupu. Pozrite si tiez

a

tabulku zaruky v oddiele Informéacie o servise na konci

tohto navodu na pouZzitie.

o Otvorte obal a opatrne vyberte vlastné zariadenie.
Odstrante baliace materialy a akékolvek baliace a/alebo
prepravné pripeviiovacie prvky ( ked su pouzité ).
Skontrolujte, ¢i boli dodané vsetky polozky.

®  Skontrolujte zariadenie a prislusenstvo, ¢i pripadne nedoslo
k poskodeniu pri preprave.

= Ak to bude mozné, prosim uschovajte obal
po cell dobu zaruky zariadenia.

Nebezpecenstvo!

Toto zariadenie a obalovy material nie si detské

hracky! Nenechavajte deti hrat’ sa s plastovymi sackami,
plastovymi féliami a malymi dielmi. Je tu nebezpecenstvo
ich prehltnutia alebo udusenia sa!

= Elektricka briska na sadrokartén
= Brusny papier

= Sacia hadica

= Originalny navod na pouZitie

- Bezpecnostné pokyny

3. Spravne pouzitie

Elektrickd braska na sadrokarton je uréené pre
brisenie finalnej sadrokartonovej omietky, stropov
a interiérovych stien a pre odstrariovanie zbytkov
tapiet, naterov, potahov, zbytkov lepidiel a uvolnenej
omietky. Je mozné ju vyuzit i k brdseniu podlah.

Zariadenie mdze byt pouzivané len podla svojho Gcelu

uréenia. Kazdé dalSie, toto prekracujlice pouzitie, nezodpoveda
pouzitiu podla Gcelu uréenia. Za z toho

vyplyvajuce Skody alebo zranenia kazdého druhu ruéi
pouzivatel/obsluhujica osoba a nie vyrobca.

Dbajte prosim na to, Ze naSe zariadenia neboli

podla svojho Ucelu uréenia konstruované pre
zivnostenské, remeselnicke alebo priemyselné
pouzitie. Nepreberame Ziadnu zodpovednost, pokial je
zariadenie pouzivané v zZivnostenskych, remeselnych
alebo priemyselnych podnikoch a pri porovnatelnych
¢innostiach.
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4. Technické parametre

Napatie ........cccccevvvvveiiiicens 230-240 V ~ 50 Hz
MenOoVity VKON ......cccveieiiieiieieeieieeien 600 W
Brusny povrch .............. @215 mm
Velkost brusného papiera ............cc...... @225 mm
Rychlost volnobehu .................. 600 - 1500 min*
Teleskopicka trubka ... 1100 - 650 mm
Montazny zavit Vretena ............cccceeeveieeeenenns M6
Trieda OChrany: .......cccccverieiienieeiee e 1/
HMONOSE: ..o, 3,6 kg
Nebezpe €enstvo!

Hluk a vibracie
Hodnoty hluku a vibréacii boli zmerané v sulade
s EN 60745.

L, hladina akustického tlaku 84 dB(A)
Koa NEUICItOSE ..o 3dB
Lwa hladina akustického vykonu ............ 95 dB(A)
NP 0 1=T0 1 (o] (0] (RS 3dB

Noste ochranu usi.
Hluk m6Ze poskodit’ sluch.

Celkové hodnoty vibracii (vektorovy sucet v
troch smeroch) bol stanoveny podla EN 60745.

Rukova t’

Hodnota vibra¢nych emisii a < 3,03 m/s?
K neurditost = 1,5 m/s?

Uveden& hodnota vibracii bola stanovena podla

Standardizovanej skiSobnej metédy. Hodnota
vibracii sa meni podla oblasti pouzitia elektrického
zariadenia a vo vynimocnych pripadoch moze
stanovenu hodnotu prekrogit.

Uvedenu hodnotu vibracii mozno tiez pouzit pre

porovnanie tohto zariadenia s inym elektrickym
naradim.

Uvedenu hodnotu vibrécii je mozné pouzit pre
zaciatocné posudenie Skodlivého vplyvu.

UdrZujte emisie hluku a vibracii na minimalnej

arovni

- Pouzivajte len zariadenia, ktoré su
v bezchybnom pracovnom stave.

= Ak zariadenie nepouzivate, vypnite ho.
= Noste ochranné rukavice.

Upozornenie!

ZvySkové rizika

| v pripade, Ze pouZivate toto elektrické naradiev ~ zhode

s tymito inStrukciami, nedaji sa vyla  €it’ ur€ité zvySkové rizika.
V stvislosti s konStrukciou a usporiadanim zariaden ia mozu
existova t’ nasledujuce rizika:

1. PoSkodenie pllc, ak nieje pouzita vhodna
protiprachova maska.
2. PoSkodenie sluchu, ak nie je pouzitd vhodna

ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia spdsobené vibraciami ruky-
paze v pripade, Ze je zariadenie pouzivané
dlhodobo alebo nie je spravnym spdsobom
vedené a udrZiavané.

5. Pred spustenim zariadenia

Pred pripojenim zariadenia do elektrickej siete sa uistite, Ze
parametre siete zodpovedaju Specifikaciam uvedenym na
typovom Stitku.

Varovanie!

Predtym, nez budete vykonava t’ akéko I'vek Upravy
zariadenia, vZdy zariadenie najprv odpojte od elekt
siete vytiahnutim zastr €ky kabla zo zasuvky.

rickej

5.1 Zostavenie brasky na sadrokartén (obr. 2)
Brasku na sadrokartén vyberte z balenia, rozbalte
ju a zaistite zaistovacim hakom (10). Uistite sa,

Ze zaistovaci hak (10) spravne zapadol.

5.2 Pripevnenie teleskopického nastavca (obr. 3)

Teleskopicky nastavec (4) vloZzte do zamku
teleskopického nastavca (3) a zaistite ho
otoc¢enim tak, ako je vyobrazené na obr. 3.

Poznamka:

Elektrickd brasku na sadrokartén upravte
pomocou teleskopického nastavca (4) tak, aby ste
s fiou mohli pracovat pohodinejSie. Dodrzte znacku
Max“ na teleskopickom nastavci. Tato znacku
neprekracuijte.

5.3 Pripojenie k odsava €u prachu (obr. 4)

Hadicu odsava¢a prachu (6) viozte do drziaku
odsavaca prachu (5) a zaistite ju otocenim tak,

ako je vyobrazené na obr. 4. Prach bude odsavany
priamo z celého brusného papiera a brusného

= Vykonavajte pravidelny servis a Cistenie zariadenia. kotiga (7).

= Svoj Styl prace prispdsobte tomuto zariadeniu.

- Zariadenie nepretaZzujte.

- Ak je to nutné, nechajte vykonat servis
zariadenia.
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Poznamka:

VaSe naradie pripojte k odsavacej jednotke
alebo vakuovému distiCu. To zaisti vynikajuce
odséavanie odstiepkov a prachu.

Upozornenie!

Z bezpecnostnych dévodov je podstatné, aby ste

pouzivali odsavac prachu.

5.4 Pripevnenie brusného/ Smirg Ffového papieru

(obr. 5)

Upeviiova¢ Velcro umozfiuje rychlu vymenu
abrazivneho papiera. Uistite sa, ze st zarovnane
otvory pre vakuové odsavanie na abrazivnom
papieri a brusnom kotugi.

6. Obsluha

6.1 Spina¢ On/Off (,zapnuté/vypnuté”)
6/7) Zapnutie:
Stlacte spina¢ On/Off (,zapnuté/vypnuté").

(Obr.

Nepretrzitd prevadzka:

Spina¢ On/Off (,zapnuté/vypnuté®) (1) uzamknite
stla¢enim uzamykacieho tlacidla (11).

Vypnutie:
Kratko  stlacte
vypnuté“) a pustte.

spinaé  On/Off  (,zapnuté/

6.2 Regulator otad€ok (obr. 7 /polozka 2)
Rychlost mozete volit otaéanim regulatoru otacok
2.

Smer plus:
Smer minus:

VysSia rychlost
NizSia rychlost

6.3 Prace s elektrickou briskou na sadrokarton

= Polozte celou brusnou plochu brusného disku
na dany materidl.

- Zapnite nastroj a mierne ho pritlacte na
opracovavany material, pricom vykonavajte
s nastrojom kruhové alebo priecne a linearne
pohyby.

= Pre hrubé brasenie pouzite hrubozrnny papier,
pre zavere¢né brusenie pouzite jemnozrnny
papier. Spravnu  zrnitost papiera zistite
vykonanim skusobnych testov.

Upozornenie!
Prach, ktory vzniké pri pouziti zariadenia méze byt
nebezpecny pre zdravie:

Pri braseni vzdy noste bezpecnostné okuliare
a protiprachovl masku.

VSetky osoby, ktoré pracujd s tymto
zariadenim alebo vstupuji na pracovisko, musia
nosit ochrannu protiprachovi masku.

Na pracovisku je zakazané jest, pit a fajit.

Nie je dovolené pouzivat farby, ktoré obsahuju
olovo!

6.4 Sklopné brusne kotu €e (obr. 1)

Brisne koti€e mozno sklapat v dvoch osiach,
¢im umoznuju pohodiné brasenie i nad hlavou

a v Uzkych priestoroch.

7. Vymena napéjacieho kéabla

Nebezpe €enstvo!

Ak je sietové napéjacie vedenie poSkodené, musi
byt nahradené vyrobcom alebo jeho zakaznickym
servisom alebo kvalifikovanou osobou, aby sa
zabranilo nebezpecenstvam.

8. Cistenie, Gdrzba a objednavanie

nahradnych dielov

Nebezpe €enstvo!

Pred zahajenim akéhokolvek ¢istenia najprv
vytiahnite zastréku napéajacieho kablu z elektrickej
zasuvky

8.1 Cistenie
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Udrzujte vSetky bezpecnostné zariadenia,
odvzdusnovacie otvory a kryt motoru ak je to
mozné v Cistom stave a bez prachu. Otrite
zariadenie Cistou latkou alebo ho oftknite
stlaGenym vzduchom pri nizkom tlaku.
Odporticéame Vam, aby ste zariadenie vycistili
ihned po kazdom jeho pouziti.
Zariadenie  pravidelne  Cistite
handrou s trochou jemného
Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani
rozpustadla - moézu byt agresivne voci
plastovym sGcastiam zariadenia. Uistite sa,
Ze sa do zariadenia nedostala Ziadna voda.
Preniknutie vody do elektrického nastroja
zvySuije riziko zasahu elektrickym pradom.

navlihéenou
mydla.



8.2 Uhlikové karta e

V pripade nadmerného iskrenia si nechajte
skontrolovat uhlikové kartace kvalifikovanym
elektrikarom. Nebezpecenstvo! Vymenu uhlikovych
kartad€ov smie vykonavat len kvalifikovany elektrikar

8.3 Udrzba

Vovnltri zariadenia nie si Ziadne ¢asti, ktoré by

vyzadovali dodato¢nu udrzbu.

8.4 Objednavanie nahradnych dielov a prisluSenstva

Pri objednavke nahradnych dielov je potrebné uviest
nasledujlce udaje:

°  Typ zariadenia

*  Cislo artiklové zariadenia

¢ Identifikacné Cislo zariadenia

e Cislo pozadovaného nahradného dielu
Aktualne ceny a informécie najdete na
www.isc-gmbh.info

| -
Eﬁm Tip! Pre dobré vysledky

= odpori éame vysoko kvalitné
prislusenstvo od Hkwis'|

www.kwh.eu
E welcome@kwb.eu

9. Likvidacia a recyklacia
Zariadenie je dodavané v obale, ktory ho chrani
proti poSkodeniu pri doprave. Surové materialy v
tomto obale je mozné opéat pouzit alebo recyklovat.
Vlastné zariadenie a jeho prislusenstvo su
vyrobené z réznych druhov materialu ako napriklad
z kovov a plastov. Nikdy neodkladajte chybné
zariadenia do doméaceho odpadu. Zariadenie musi
byt odovzdané do vhodného zberného strediska
pre zaistenie jeho spravneho odstranenia. Ak
neviete, kde sa také zberné stredisko nachadza,
informujte sa u svojho predajcu alebo na miestnom
obecnom zastupitel'stve.

10. Skladovanie

Skladujte zariadenie a jeho prisluSenstvo na tmavom

a suchom mieste pri teplotach nad bodom mrazu.
Idedlna teplota uskladnenia je v rozmedzi 5 az
30 °C. Elektrické néradie skladujte v jeho pévodnom
obale.
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Len pre krajiny EU
Elektrické naradie a zariadenia neodhadzujte do domového odpadu!

Pre splnenie poziadaviek Eurdpskej smernice 2012/19/EU, tykajucej sa starych elektrickych a elektronickych zariadeni a
zavedeni tejto smernice do narodnych zakonov, musi byt staré elektrické naradie oddelené od ostatnych odpadov a
zlikvidované spdsobom priatel'skym pre Zivotné prostredie, napriklad odovzdanim do recyklaéného zberného miesta.

Recyklacna alternativa poziadaviek na vratenie elektrickych zariadeni:

Ako alternativa pre vratenie tohto zariadenia vyrobcovi sa musi vlastnik tohto elektrického zariadenia uistit, Ze zariadenie
bude spravne zlikvidované, ak je vlastnictvo ukonc¢ené. Staré zariadenie méze byt odovzdané do vhodného zberného
miesta odpadu, ktoré zlikviduje toto zariadenie v stlade s narodnymi predpismi pre recyklaciu a likvidaciu odpadov. Toto
neplati pre Ziadne prisluSenstvo alebo pomdcky, ktoré boli dodané so starym zariadenim a neobsahuju elektrické

suciastky.

Napodobriovanie alebo reprodukcia dokumentacie a podkladov dodanych spolu s vyrobkom, akymikolvek inymi
prostriedkami, v celku alebo €iastocna, je dovolena len s vyslovnym sthlasom spolo¢nosti iISC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Informacie o servise

Vo vSetkych krajinach uvedenych v zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partneroy, ktorych kontaktné
Udaje najdete v zaruénom liste. SU Vam k dispozicii pre vSetky servisné poziadavky ako opravy, objednéavanie
nahradnych a rychle opotrebovatelnych dielov alebo ndkup spotrebného materialu.

Prosim, vSimnite si, Ze nasledujtce diely tohto vyrobku poliehaji beznému a prirodzenému opotrebovaniu resp. st
potrebné ako spotrebny material.

Kategorie Priklad
Rychlo opotrebitelné diely * Uhlikové kartace, brusné/Smirglové dosky
Spotrebny material* Brusny/Smirglovy papier
Chybajuce diely

*V pripade chyb alebo portch, prosim, zaznamenajte dany problém na internete na adrese www.isc-gmbh.info.
Prosim uvedte presny popis daného problému a vo vSetkych pripadoch odpovedzte na nasledujice otazky:

Pracovalo zariadenie po celt dobu v poriadku alebo bolo chybné uz od zaciatku?
®  VSimli ste si nie¢oho (symptoém alebo chybu) pred touto poruchou?

Akl chybu funkénosti ma zariadenie podfa VVasho nazoru (hlavny symptom)?
Popiste tato chybu funkénosti.
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Zaruény list
Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,
nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. Ak aj napriek tomu toto zariadenie nefunguje bezchybne, je
nam to velmi [Gto a prosime Vas, aby ste sa obratili na naSu servisnt sluzbu na adrese, ktora je uvedena na tomto
zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii tiez telefonicky na uvedenom servisnom telefénnom ¢isle.
Pre uplatiiovanie pozadaviek poskytnutia zaruky plati nasledujuce:
1. Tieto zaruéné podmienky st uréené vylu¢ne pre spotrebitelov, tzn. fyzické osoby, ktoré tento vyrobok
nebudl pouzivat ani v rdmci svojej pracovnej a ani inej zarobkovo ¢innej aktivity. Tieto zaruéné podmienky
upravuju dodatoéné zaruky, ktoré nizsie uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim novych zariadeni naviac
k zakonnej zaruke. VaSe zakonom stanovené naroky na zaruku ostanu touto zarukou nedotknuté.
NaSa zaruka je pre Vas bezplatna.
2. Zaruka sa vztahuje vyhradne na nedostatky na vami zakipenom novom zariadeni, nizSie uvedeného
vyrobcu, ktoré st spésobené chybou materiélu alebo vyrobnou chybou a podia naSeho uvazenia je
obmedzena na odstranenie tychto nedostatkov na zariadeni alebo vymenou zariadenia.
Dbajte prosim na to, Ze naSe zariadenia neboli podia svojho Uéelu uréenia konstruované pre
zivnostenské, remeslnické alebo odborné pouzitie. Zaru¢na zmluva sa preto nenaplni, ak bolo zariadenie behom
zarucnej doby pouzivané v zivnostenskych, remeselnickych alebo priemyselnych podnikoch alebo bolo vystavené
porovnatelnému zatazeniu.
3. ZnaSej zaruky su vylu¢ené:
- Skody na zariadeni, ktoré vznikli nedodrzanim montaZneho navodu alebo na zaklade neobornej
inStalacie, nedodrzanim navodu na pouZzitie ( ako napr. pripojenie na chybné sietové napati alebo druh
el. pradu) alebo nedodrzanim pokynov k udrzbe a bezpe¢nostnych pokynov, vystavenim zariadenia
neprirodzenym poveternostnym podmienkam alebo nedostatocnou starostlivostou a tdrzbou.
- Skody na zariadeni, ktoré vznikli neopravnenym alebo nespravnym pouZivanim (ako napr. pretaZenie zariadenia
alebo pouzitie neschvélenych pridavnych néastrojov alebo prislusenstva), vniknutim cudzich telies
do zariadenia (ako napr. piesok, kamene alebo prach, Skody pri preprave), pouzivanim nasilia alebo cudzim
pbsobenim (ako napr. Skody spdsobené padom).
- Skody na zariadeni alebo na dieloch zariadenia, ktoré st spdsobené beznym opotrebovanim
primeraného pouzivania alebo inym prirodzenym opotrebovanim.
4. Zaruéna doba je 24 mesiacov a zac¢ina datumom nakupu zariadenia. Poziadavky poskytnutia zaruky musia
byt uplatiované pred uplynutim zaruénej doby behom dvoch tyzdrov potom, €o bola chyba zistena.
Uplatfhovanie poziadaviek poskytnutia zaruky po uplynuti zaruénej doby je vylicené. Oprava alebo
vymena zariadenia nevedie k prediZzeniu zarugnej doby, ani nedéjde tymto Gkonom k zah&jeniu novej zaruénej
doby pre toto zariadenie alebo pre akékolvek zabudované nahradné diely. To tiez plati pre vyuzitie miestenho
servisu.
5. Pre uplatfiovanie poziadaviek na poskytnutie zaruky nahlaste prosim VaSe defektné zariadenie na : www.

isc-gmbh.info. Majte pripraveny nakupny doklad alebo iné doklady o vaSom nékupe. Zariadenia, ktoré st

zaslané bez zodpovedajlcich dokladov a bez typového §titku, st zo zarué¢ného plnenia vyli¢ené z dévodu
nedostato¢ného mnoZstva jednozna¢ného priradenia. Pokial je porucha zariadenia zahrnuta v nasej zaruke,
obdrzite obratom naspét opravené alebo nové zariadenie
Samozrejme Vam radi odstranime nedostatky na zariadeni na Vase naklady, ak tieto nedostatky nie su alebo uz nie
su zahrnuté v rozsahu zaruky. V takom pripade nam prosim zaslite pristroj na naSu servisnu adresu.
V pripade rychlo opotrebitelnych dielov, spotrebnych dielov a chybajicich dielov
poukazujeme na obmedzenie tejto zaruky podla servisnych informécii uvedenych v tomto navode na pouzitie.
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Konformitatserktarung

D___erklért folgende Konformitét gemaB EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno wymienionego poni ej artykfifu z
Normen fiir Artikel nast puj cymi normamina podstawie dyrek E.
GB explains the following conformity according to EU directi- BG
ves and norms for the following product
F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV paskaidro$ du atbilst bu ES direkt vai un standartiem
normes concernant |'article LT apib dina$ atitikim EU reikalavimams ir prek s normoms
1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declar urm toarea conformitate conform directivei UE i
le norme per l'articolo normelor pentru articolul
NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR
richtlijn en normen voor het product
E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvr ujesljede uuskla enost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl
P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvr ujesliede uuskla enost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl
DK attesterer falgende overensstemmelse i medfer af RS potvr ujeslede uuskla enost premasmernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal
S forklarar féljande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS ,
standarder for artikeln
FIN vakuuttaa, ettd tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR
vaatimukset
EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK
CZ vydava nasledujici prohlaseni o shod podle sm rnice EU -
a norem pro vyrobek TR Urtind ile ilgili AB direkti eri ve normlar gere incea a da
SLO potrjuje slede o skladnost s smernico EU in standardi za a¢ klanan uygunlu u belirtir
izdelek N erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
SK  vydava nasledujlce prehlasenie o zhode pod a smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez konformitast jelenti ki

Trockenbauschleifer TC-DW 225 (Einhell)

BT74047EC_ZU09/TUS5/EC X 200674 Z/EC
2005/32/EC 2009/125/EC Annex IV
Noti ed Body:
D 2006/95/EC D Noti ed Body No.:
[]2006/28/EC [ Reg. No-
[X]2004/108/EC 20(2)/14/E\7_2005/88/EC
nnex
[[]2004/22/EC E Annex VI
D 1999/5/EC D Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P=KW;L/@=cm
D 97/23/EC D Noti ed Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC 2004/26/EC
D 89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[X]2011/65/EC O
O
O Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-3;

EN 55014-1 EN 55014-2- EN 61000-2-2: EN 61000-2-2

Landau/lsar, den 02.12.2014

Weichselgartner/General:-Manager Yang/Product-Management
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